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Bevezetés

A fejezet tartalma
Eza fejezet akézikönyvre vonatkozóáltalános információkat, a kapcsolódókézikönyvek
listáját, valamint a szakkifejezések és rövidítések felsorolását tartalmazza.

Alkalmazhatóság
Ez a kézikönyv az ACS880 lég-hűtéses csoportos hajtás szekrényekre és modulokra
vonatkozik.

Célközönség
Ez a kézikönyv azoknak szól, akik ilyenberendezés telepítését tervezik, illetve telepítést,
üzembe helyezést vagy szervizelési munkát végeznek. Elvárásunk, hogy ismerje az
elektromosság, a vezetékezés, az elektromos alkatrészek és az elektromos vázlatjelek
alapjait.

Felelősség korlátozása
Ha a panelépítő a hajtást hajtásmodulokból szereli össze, a panelépítő és a szekrény
szállítója felelős a hajtás biztonságáért.
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Szakkifejezések és rövidítések

LeírásKifejezés

Fékszaggató modulok és a szükséges segédberendezések, például vezérlőe-
lektronika, biztosítékok és kábelek

Fékegység

Hajtás több motor vezérlésére, amelyek jellemzően ugyanahhoz a géphez
kapcsolódnak. Egy tápegységet és egy vagy több inverter egységet tartalmaz.

Csoportos hajtás

Egyenáramú áramkör az egyenirányító és az inverter vezetékoldali átalakítója
és a motoroldali átalakító között

Egyenáramú kapcsolat
(DC link)

A váltakozó áramot és feszültséget egyenárammá és feszültséggé alakítjaEgyenirányító
Frekvenciaátalakító váltakozó áramú motorok vezérléséhezHajtás
Az egyenáramot és a feszültséget váltakozó árammá és feszültséggé alakítja.Inverter
Az egy vezérlőegység irányítása alatt álló inverter modul(ok) és a kapcsolódó
alkatrészek. Egy inverter egység általában egy motort vezérel.

Inverter egység

Fémkeretbe vagy burkolatba zárt inverterhíd, a kapcsolódó alkatrészekkel és
a hajtás DC-link kondenzátorokkal. Szekrénybe telepítésre szolgál.

Inverter modul

Egyenáramú áramkör az egyenirányító és az inverter közöttKözbenső áramkör
A szekrénybe szerelt hajtás egy része. Egy rekesz általában egy saját ajtóval
rendelkezik.

Rekesz

Biztonságos nyomaték kikapcsolása (IEC/EN 61800-5-2)STO
Egy vagy több rekeszből álló zárt burkolatSzekrény
Egy vezérlőegység ellenőrzése alatt álló tápmodul(ok) és a kapcsolódó alka-
trészek.

Tápegység

Egyenirányító híd és a kapcsolódó alkatrészek fémvázba vagy burkolatba
zárva. Szekrénybe telepítésre szolgál.

Tápmodul

Közös kifejezés a hajtás modulra, az inverter modulra, a tápmodulra, a féks-
zaggató modulra stb.

Tápszabályozó modul

A hajtás vagy a tápmodul fizikai méreteVáz, vázméret
Az a részegység, amelyben a vezérlőprogram fut.Vezérlőegység
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Kapcsolódó dokumentumok
Az interneten találhat kézikönyveket. A vonatkozó kódot/hivatkozást lásd alább.
További dokumentációért látogasson el a www.abb.com/drives/documents oldalra.

Kézikönyvek ACS880 csoportos hajtás szekrényekhez

ACS880 csoportos hajtás modulok kézikönyvei
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https://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=9AKK105713A3673&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect


10



Biztonsági előírások

A fejezet tartalma
Ez a fejezet azokat a biztonsági utasításokat tartalmazza, amelyeket be kell tartania,
amikor telepíti, beindítja, üzemelteti a hajtást és azon karbantartást végez. Ha
figyelmen kívül hagyja a biztonsági utasításokat, sérülés, halál vagy anyagi kár
következhet be.

Figyelmeztetések és megjegyzések jelentése
A figyelmeztetések olyan körülményekről tájékoztatnak, amelyek sérülést vagy halált
okozhatnak, vagy aberendezés károsodásátokozhatják. Arról is tájékoztatnak, hogyan
lehet megelőzni a veszélyt. A megjegyzések felhívják a figyelmet egy adott állapotra
vagy tényre, vagy információt adnak egy témáról.

A kézikönyvben a következő figyelmeztető szimbólumokat használjuk:

FIGYELEM!
Azelektromos figyelmeztetésolyanelektromosveszélyekrehívja fel a figyelmet,
amelyek sérülést vagy halált, illetve a berendezés károsodását okozhatják.

FIGYELEM!
Azáltalános figyelmeztetés az elektromosságáltal okozott állapotoktól eltérő,
sérülést vagy halált, illetve a berendezés károsodását okozó állapotokra
vonatkozik.

FIGYELEM!
A sztatikus elektromosságra érzékeny eszközök figyelmeztetés az
elektrosztatikus kisülés kockázatáról tájékoztat, amely károsíthatja a
berendezést.

2
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Általános biztonsági tudnivalók a telepítés, beindítás és
karbantartás során
Ezek az utasítások mindazoknak szólnak, akik a hajtáson dolgoznak.

FIGYELEM!
Tartsa be a jelen utasításokat. A figyelmen kívül hagyásuk sérülést vagy halált,
illetve a berendezés károsodását okozhatja.

• A felszerelésig tartsa a hajtást a csomagolásban. A kicsomagolást követően védje
a hajtást a portól, a szennyeződéstől és a nedvességtől.

• Használja a szükséges egyéni védőeszközöket: biztonsági cipőt fém orrvédővel,
biztonsági szemüveget, védőkesztyűt és hosszú ujjú ruhát stb. Néhány elemszélei
élesek.

• A nehéz hajtást emelőszerkezettel emelje fel. Használja a kijelölt emelési pontokat.

• Tartsa be az emelésre vonatkozó helyi törvényeket és előírásokat, például az
emelőberendezés tervezésére, kapacitására és állapotára, valamint a személyzet
képzésére vonatkozó követelményeket.

• A nagy hajtásszekrényhez rögzített emelőrudak nehezek. Legyen óvatos a rudak
eltávolításakor vagy visszaszerelésekor. Amikor csak lehetséges, használjon a
kijelölt emelési pontokhoz csatlakoztatott emelőeszközt.

• Rögzítse a hajtásszekrényt a padlóhoz, hogy megakadályozza felborulását. A
szekrénynek magasan van a súlypontja. Ha nehéz alkatrészeket vagy
teljesítménymodulokat húz ki, fennáll a felborulás veszélye. Rögzítse a szekrényt
a falra is, ha szükséges.

• Ne álljon rá vagy ne sétáljon a szekrényen. Győződjönmeg arról, hogy semmi sem
nyomódik neki a tetőnek, az oldalsó vagy hátsó lemezeknek vagy az ajtónak. Ne
tároljon semmit a tetőn, amíg a hajtás működik.

• Ne használja a modulkiemelő/telepítő rámpát a maximálisan megengedett
magasságot meghaladó lábazati magasságoknál.

• Gondosan rögzítse a modulkiemelő/telepítő rámpát.

• Óvatosan nyomja be a modult a szekrénybe, és óvatosan húzza ki a szekrényből,
lehetőleg egy másik személy segítségével. Gyakoroljon állandó nyomást az egyik
lábával a modul aljára, ezzel megakadályozza, hogy a modul a hátára essen. Ujjal
ne közelítsen a modul elülső peremének széleihez.

12 Biztonsági előírások
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max.

• Ne görgesse a modult a kerekein hosszabb távolságra, mint ami a modul
behelyezéséhez vagykihúzásához szükséges. Amodulnaka szekrénybe vagyannak
közelébe történő mozgatásához fektesse a modult az oldalára egy raklapra vagy
azzal egyenértékű eszközre, és használjon targoncát vagy raklapemelőt.

• Magas modul kezelésekor legyen óvatos. A modul könnyen felborul, mert nehéz
ésmagasan vana súlypontja. Amikor csak lehetséges, rögzítse amodult láncokkal.
Nehagyjonmodult felügyelet nélkül, hanincs kitámasztva, különösen lejtőspadlón.

• Viseljen védőkesztyűt és hosszú ujjú ruházatot! Néhány elem szélei élesek.

• Óvakodjona forró felületektől. Egyes alkatrészek, például a teljesítmény félvezetők
és fékellenállásokhűtőbordái az elektromos tápellátás lekapcsolásaután egy ideig
forróak maradnak.

• Porszívózza ki a hajtás körüli területet az indítás előtt annak elkerülése érdekében,
hogy a hajtás hűtőventilátora port szívjon a hajtásba.

• Győződjönmeg arról, hogy fúrásból, vágásból és csiszolásból származó törmelék
nem kerül a hajtásba a telepítés során. A hajtásban lévő elektromosan vezető
törmelék károsodást vagy hibás működést okozhat.

• Győződjön meg arról, hogy elegendő hűtés áll rendelkezésre. Lásd a műszaki
adatokat.

• A szekrény ajtajait tartsa zárva, amikor a hajtás áramalatt van.Nyitott ajtók esetén
fennáll a potenciálisan halálos áramütés, ívvillanás vagynagy energiájú ívrobbanás
veszélye. Ha nem tudja elkerülni, hogy áram alatt lévő elektromos hajtáson

Biztonsági előírások 13



dolgozzon, tartsa be a feszültség alatt lévő berendezésen végzett munkára
vonatkozó helyi törvényeket és előírásokat (beleértve, de nem kizárólagosan az
áramütést és az ívvédelmet).

• Mielőtt beállítaná a hajtás működési határértékeit, győződjön meg arról, hogy a
motor és az összesmeghajtott berendezés képesműködni a beállított működési
határértékek alatt.

• Mielőtt aktiválná a hajtásvezérlő program automatikus hibatörlési vagy
automatikus újraindítási funkcióit, győződjön meg arról, hogy nem fordulhatnak
elő veszélyes helyzetek. Ezek a funkciók automatikusan visszaállítják a hajtást, és
hiba vagy áramkimaradás után folytatják aműködést. Ha ezek a funkciók aktiválva
vannak, a telepítést egyértelműenmegkell jelölni az IEC/EN/UL61800-5-1 szabvány
6.5.3 alpontjában meghatározottak szerint, például „EZ A GÉP AUTOMATIKUSAN
ELINDUL”.

• A hajtás bekapcsolásának maximális száma tíz perc alatt öt. A túl gyakori
bekapcsolás károsíthatja a DC-kondenzátorok töltőáramkörét.

• Ha biztonsági áramköröket csatlakoztatott a hajtáshoz (például biztonságos
nyomaték kikapcsolás (STO) vagy vészleállítás), indításkor ellenőrizze azokat. Lásd
a biztonsági áramkörökre vonatkozó külön utasításokat.

• Óvakodjon a levegőkimenetekből távozó forró levegőtől.

• Ne takarja le a levegőbemenetet vagy -kimenetet, amikor a hajtás működik.

Fontos:

• Ha külső forrást választ az indítási parancshoz, és az be van kapcsolva, a hajtás a
hibatörlés után azonnal elindul, kivéve, ha konfigurálja a hajtást az
impulzusindításhoz. Lásd a firmware kézikönyvet.

• Ha a hajtás távvezérlő módban van, nem állíthatja le vagy indíthatja el a hajtást a
kezelőpanellel.

• Csak az arra jogosult személyek javíthatják meg a hibás hajtást.

14 Biztonsági előírások
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Elektromos biztonság a telepítés, beindítás és
karbantartás során

￭ Elektromos biztonsági óvintézkedések
Ezek az elektromos biztonsági óvintézkedésekminden olyan személyre vonatkoznak,
aki a hajtáson, a motorkábelen vagy a motoron dolgozik.

FIGYELEM!
Tartsa be a jelen utasításokat. A figyelmen kívül hagyásuk sérülést vagy halált,
illetve a berendezés károsodását okozhatja.

Ha Ön nem képzett villanyszerelő szakember, akkor ne végezzen elektromos
telepítési és karbantartási munkát.

A telepítési vagy karbantartási munkák megkezdése előtt hajtsa végre ezeket
a lépéseket.

1. Azonosítsa egyértelműen a munkaterületet és a berendezést.

2. Válasszon le minden lehetséges feszültségforrást. Győződjön meg arról, hogy a
berendezés ismételt csatlakoztatása nem lehetséges. Zárja ki a berendezést, és
táblázza ki megfelelően.
• Nyissa fel a hajtás fő leválasztó eszközét.
• Nyissa a töltéskapcsolót, ha van.
• Nyissa a táptranszformátor leválasztóját. (A hajtásszekrényben lévő fő

leválasztó eszköz nem választja le a feszültséget a hajtásszekrény váltakozó
áramú bemeneti tápellátó gyűjtősíneiről.)

• Zárja a földelő kapcsolót vagy kapcsolókat ([Q9], opció +F259), ha vannak. Ne
alkalmazzon túlzott erőt, mivel a kapcsoló elektromágneses reteszeléssel
rendelkezik.

• Ha a hajtás DC/DC átalakító egységgel (opció) vagy DC adagoló egységgel
(opció) van felszerelve: Nyissa az egység DC-kapcsoló-leválasztóját ([Q11],
opció +F286 vagy +F290). Nyissa az egységhez csatlakoztatott energiatároló
leválasztó eszközét (a hajtásszekrényen kívül).

• Nyissa ki a segédfeszültség-kapcsoló leválasztót (ha van), és minden más
lehetséges leválasztó eszközt, amely izolálja a hajtást a veszélyes
feszültségforrásoktól.

• Ha állandó mágneses motor van csatlakoztatva a hajtáshoz, válassza le a
motort a hajtásról egy biztonsági kapcsolóval vagy más módon.

• Válasszon le a vezérlőkörökről minden veszélyes külső feszültségforrást.
• Miután a hajtásról leválasztotta az áramot, mielőtt folytatja, mindig várjon 5

percet, hogy a közbenső áramkör kondenzátorai kisülhessenek.

3. Biztosítsa, hogy amunkaterületen az egyéb feszültség alatt álló alkatrészekkel ne
érintkezzen.

4. A csupasz vezetékek közelében különösen legyen figyelmes.

5. Mérje meg, hogy a berendezés feszültségmentes. Használjon minőségi
feszültségmérőt.Haamérésaburkolat vagymásszekrényszerkezetekeltávolítását
vagy szétszerelését igényli, tartsabea feszültségalatt lévőberendezésen történő
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munkavégzésre vonatkozó helyi törvényeket és előírásokat (beleértve, de nem
kizárólagosan az áramütést és az ívvédelmet).
• Amérés előtt és után egy ismert feszültségű forrásmegmérésével győződjön

meg arról, hogy a feszültségmérő megfelelően működik.
• Győződjön meg arról, hogy a hajtás bemeneti tápcsatlakozói (L1, L2, L3) és a

föld (PE) gyűjtősín közötti feszültség nulla.
• Győződjön meg arról, hogy a hajtás bemeneti tápcsatlakozói (T1/U, T2/V,

T3/W) és a föld (PE) gyűjtősín közötti feszültség nulla.
Fontos! Ismételjemegamérést a teszterDC feszültségbeállításával is.Mérjen
az egyes fázisok és a föld között. Fennáll a veszélyes egyenfeszültség-töltés
veszélye a motor áramkörének szivárgási kapacitása miatt. Ez a feszültség a
hajtás kikapcsolása után hosszú ideig feltöltve maradhat. A mérés kisüti a
feszültséget.

• Győződjön meg arról, hogy a hajtás DC csatlakozói (BRK+ és BRK-) és a föld
(PE) közötti feszültségnulla. A szekrénybe épített hajtásokbanmérjen ahajtás
DC gyűjtősínek (+ és -) és a földelő (PE) gyűjtősín között.

6. Ha a frekvenciaváltó nem rendelkezik földelő kapcsolóval, telepítsen ideiglenes
földelést a helyi előírásoknak megfelelően.

7. Kérjenmunkavégzési engedélyt azelektromosszerelésimunkát irányítószemélytől.

￭ További utasítások és megjegyzések

FIGYELEM!
Tartsa be a jelen utasításokat. A figyelmen kívül hagyásuk sérülést vagy halált,
illetve a berendezés károsodását okozhatja.

Ha Ön nem képzett villanyszerelő szakember, akkor ne végezzen elektromos
telepítési és karbantartási munkát.

• A szekrény ajtajait tartsa zárva, amikor a hajtás áramalatt van.Nyitott ajtók esetén
fennáll a potenciálisan halálos áramütés, ívvillanás vagynagy energiájú ívrobbanás
veszélye.

• Győződjön meg arról, hogy az elektromos hálózat, a motor/generátor és a
környezeti feltételek megegyeznek a hajtás adataival.

• Ne végezzen szigetelési vagy feszültségteszteket a hajtáson.

• Ha szívritmus-szabályozóval vagy más elektronikus orvostechnikai eszközzel
rendelkezik, ne közelítsenamotorhoz, a hajtáshozésahajtás tápkábeléhez, amikor
a hajtás működik. A jelentkező elektromágneses mezők zavarhatják az ilyen
eszközök működését. Ez egészségkárosodást okozhat.

• Az ABBnem javasolja a szekrény ívhegesztéssel történő rögzítését. Ha szükséges,
tartsa be a hajtás kézikönyvekben található hegesztési utasításokat.

• Telepítés előtt távolítsa el a mechanikus alkatrészekhez, például gyűjtősínekhez,
burkolatokhoz és fémlemez alkatrészekhez rögzített kódcímkéket. Ezek rossz
elektromos csatlakozást okozhatnak, vagy a por időben történő leválasztása és
összegyűjtéseután ívelést okozhatnak vagyblokkolhatják ahűtőlevegőáramlását.

Fontos:

• Ha a hajtás a bemeneti áramhoz van csatlakoztatva, a motorkábel csatlakozói és
az egyenáramú busz veszélyes feszültségen vannak.
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A fékkör, beleértve a fékszaggatót (opció +D150) és a fékellenállást (ha van) is
veszélyes feszültségen van.
Miután leválasztotta a hajtást a bemeneti áramról, ezek veszélyes feszültségen
maradnak, amíg a közbenső áramkör kondenzátorai le nemmerülnek.

• A külső vezetékek veszélyes feszültségeket szolgáltathatnak a hajtás
vezérlőegységek relékimeneteihez.

• A Biztonságos nyomaték kikapcsolás funkció nem szünteti meg a feszültséget a
fő- és segédáramkörökben. A funkció nem hatékony szándékos szabotázs vagy
visszaélés ellen sem.

Nyomtatott áramköri lapok

FIGYELEM!
Használjon földelő csuklópántot a nyomtatott áramköri lapok kezelésekor. Ne
érintsemeg feleslegesena táblákat. A táblák elektrosztatikus kisülésre érzékeny
alkatrészeket tartalmaznak.

￭ Földelés
Ezek az utasítások a hajtás földeléséért felelős személyeknek szólnak.

FIGYELEM!
Tartsa be a jelen utasításokat. Figyelmen kívül hagyásuk sérülést vagy halált,
illetve a berendezés rendellenes működését okozhatja, vagy intenzívebb lehet
az elektromos interferencia.

Ha Ön nem képzett villanyszerelő szakember, ne végezzen földelési munkát.

• Mindig földelje a hajtást, amotort és a szomszédosberendezéseket. Ez szükséges
a személyzet biztonsága érdekében.

• Győződjön meg arról, hogy a védőföldelés (PE) vezetékeinek vezetőképessége
megfelelő, és hogy az egyéb követelmények teljesülnek. Lásd a hajtás elektromos
tervezési utasításait. Tartsa be a vonatkozó nemzeti és helyi előírásokat.

• Árnyékolt kábelek használata esetén 360° -ban földelje a kábelpajzsokat a
kábelbemeneteknél az elektromágneses sugárzás és az interferencia csökkentése
érdekében.

• Csoportoshajtás telepítéseeseténazegyeshajtásokat külön-külön csatlakoztassa
a tápegység védőföldeléséhez (PE).
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Általános üzembiztonság
Ezek az utasítások a hajtást működtető személyzetnek szólnak.

FIGYELEM!
Tartsa be a jelen utasításokat. A figyelmen kívül hagyásuk sérülést vagy halált,
illetve a berendezés károsodását okozhatja.

• A szekrény ajtajait tartsa zárva, amikor a hajtás áramalatt van.Nyitott ajtók esetén
fennáll a potenciálisan halálos áramütés, ívvillanás vagynagy energiájú ívrobbanás
veszélye.

• Ha szívritmus-szabályozóval vagy más elektronikus orvostechnikai eszközzel
rendelkezik, ne közelítsenamotorhoz, a hajtáshozésahajtás tápkábeléhez, amikor
a hajtás működik. A jelentkező elektromágneses mezők zavarhatják az ilyen
eszközök működését. Ez egészségkárosodást okozhat.

• A hiba visszaállítása előtt adjon leállítási parancsot a hajtásnak. Ha van külső
forrása az indítási parancshoz, és az indítás be van kapcsolva, a hajtás a hibatörlés
után azonnal elindul, kivéve, ha konfigurálja a hajtást az impulzusindításhoz. Lásd
a firmware kézikönyvet.

• Mielőtt aktiválná a hajtásvezérlő program automatikus hibatörlési vagy
automatikus újraindítási funkcióit, győződjön meg arról, hogy nem fordulhatnak
elő veszélyes helyzetek. Ezek a funkciók automatikusan visszaállítják a hajtást, és
hiba vagy áramkimaradás után folytatják aműködést. Ha ezek a funkciók aktiválva
vannak, a telepítést egyértelműenmegkell jelölni az IEC/EN/UL61800-5-1 szabvány
6.5.3 alpontjában meghatározottak szerint, például „EZ A GÉP AUTOMATIKUSAN
ELINDUL”.

Fontos:

• A hajtás bekapcsolásának maximális száma tíz perc alatt öt. A túl gyakori
bekapcsolás károsíthatja aDC-kondenzátorok töltőáramkörét. Hael kell indítania
vagy le kell állítania a hajtást, használja a vezérlőpult gombjait vagy parancsait a
hajtás I/O csatlakozóin keresztül.

• Ha a hajtás távvezérlő módban van, nem állíthatja le vagy indíthatja el a hajtást a
kezelőpanellel.
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További utasítások az állandó mágneses motoros
hajtásokhoz

￭ Telepítés, beindítás, karbantartás biztonsága
Ezek további figyelmeztetések az állandómágnesesmotorhajtásokkal kapcsolatban.
Az ebben a fejezetben található egyéb biztonsági utasítások is érvényesek.

FIGYELEM!
Tartsa be a jelen utasításokat. A figyelmen kívül hagyásuk sérülést vagy halált,
illetve a berendezés károsodását okozhatja.

Ha Ön nem képzett villanyszerelő szakember, akkor ne végezzen elektromos
telepítési és karbantartási munkát.

• Ne végezzen munkát a hajtáson, ha forgó állandó mágneses motor csatlakozik
hozzá. Az állandó mágneses motorról feszültség juthat a hajtás betáp, illetve
kimeneti oldalára.

A frekvenciaváltó telepítése, üzembe helyezése és karbantartása előtt:

• Állítsa le a hajtást.

• Válassza le a motort a hajtásról egy biztonsági kapcsolóval vagy más módon.

• Ha nem tudja leválasztani amotort, győződjönmeg róla, hogy amotor nem forog
munka közben. Győződjön meg arról, hogy semmilyen más rendszer, például a
hidraulikus kúszóhajtások nem tudják közvetlenül vagy bármilyen mechanikus
csatlakozáson, például szíjon, szorítón, kötélen stb. keresztül forgatni a motort.

• Végezze el a következő lépéseket: Elektromosbiztonsági óvintézkedések (oldal 15).

• Ha a motor egyenáramú kapcsoló-leválasztóval rendelkező inverter egységhez
csatlakozik, nyissa ki a leválasztót, zárja le és címkézze fel. Haamotorolyan inverter
egységhez van csatlakoztatva, amely nem rendelkezik egyenáramú kapcsolóval,
távolítsael abiztosítékokataz invertermodul(ok) ésahajtásegyenáramúkapcsolat
között.

• Szerelje fel az ideiglenes földelést a hajtáskimeneti csatlakozókra (T1/U, T2/V,
T3/W). Csatlakoztassa a kimeneti csatlakozókat egymáshoz és a védőföldeléshez
(PE). Ha az inverter egység kimeneti földelő/földelő kapcsolóval (opció +F270)
van felszerelve, zárja a kapcsolót.

FIGYELEM!Mielőtt bezárja a kimeneti földelő/földelő kapcsolót (opció
+F270), győződjönmegarról, hogy amotortengely biztonságosan rögzítve
van.Mégegynagyon lassan forgómotor isnagy rövidzárlati áramotgenerál,
amelyet a kapcsoló nem bír ki.

A beindítás alatt:

• Győződjön meg arról, hogy a motor nem haladhat túl nagy sebességgel, például
a terhelésmiatt. Amotor túlfordulata túlfeszültséget okoz, ami károsíthatja vagy
tönkreteheti a hajtás közbenső áramkörében lévő kondenzátorokat.
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￭ Biztonságos működés

FIGYELEM!
Győződjönmegarról, hogy amotor nemhaladhat túl nagy sebességgel, például
a terhelés miatt. A motor túlfordulata túlfeszültséget okoz, ami károsíthatja
vagy tönkreteheti a hajtás közbenső áramkörében lévő kondenzátorokat.
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További tudnivalók
—

Termékkel és szolgáltatással kapcsolatos kérdések
A termékkel kapcsolatos kérdéseivel forduljon az ABBhelyi képviselőjéhez, hivatkozva a szóban
forgóegység típusmegjelölésére és sorozatszámára. AzABBértékesítési, támogatási és szerviz
elérhetőségek listáját a www.abb.com/searchchannels oldalon találja.

Termékkel kapcsolatos képzés
Az ABB termékképzéssel kapcsolatos információkért látogasson el a
new.abb.com/service/training oldalra.

Visszajelzés az ABB kézikönyvekről
Kézikönyveinkkel kapcsolatos észrevételeit örömmel fogadjuk. Lépjen a
new.abb.com/drives/manuals-feedback-form oldalra.

Dokumentumtár az interneten
A kézikönyveket és egyéb termékdokumentumokat PDF formátumban megtalálhatja az
interneten a www.abb.com/drives/documents címen.

a317 (working)
PDF-A4
Created: 2023-10-24, 09:55:40
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